Litterart korsord julen 2024
av Per Starback

Du bestammer forstas sjalv hur du l6ser. Jag hoppas detta
leder till mycket bladdrande (pa papper eller annat), men
mindre webbsokande direkt efter citat.

Svaret pa ett citat kan vara forfattaren, eller verket, eller
den som talar, eller den eller det som beskrivs i citatet. Om
citatet har en lucka ( ) ar det forstas ordet i luckan
som ska in.

Stavningen i texter och namn péa verk har ibland moderni-
serats.

Detta korsord kan hamtas pa starback.se/kors/jul2024/ -
sprid gérna till andra intresserade! Det gar ocksa att fylla
i korsordet dar, och dér publiceras facit tjugondag Knut.

Skicka gérna en bild pa 16st korsord till mig innan dess!

Vagratt
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Nar hon fick syn pa honom, drog hon ett hastigt, flimtan-
de andetag och holl hinderna for hjdrtat, som om synen hade
overvildigat henne.

Och vad hon sag var en statlig ung man med kort morkt skagg
och med morka lockar, som skymtade under den plymférsedda
hjdlmen. Pa brostet pa den scharlakansroda klddnad han bar éver
sitt harnesk var ett lejon broderat i guld, en skarp och fascine-
rande kontrast mot rustningens stalgra armar. Nédr han ndrmade
sig henne, borjade han le och den vita tandraden kom henne att
flamta till dnnu en gang.

Nistan otaligt men dnda med en ldtt darrning pa rosten sade
hon:

— Jag har vantat pa dig hdr dnda sedan soluppgdngen! [...]

Hon kom fram till hans sida, han bojde sig ned och fattade
henne om éverarmarna, och litt som om hon varit ett fjun, lyfte
han upp henne framfor sig pa sadelknappen. Hon kved till ett
ogonblick, ndr hans kraftiga hdnder slot sig om hennes armar,
men da hon vdl satt framfor honom, vinde hon sig till hdlften
om och log upp mot honom. Han manade pa hdsten, som i rask
skritt aterupptog den avbrutna farden.

[...]

Utan att vinda sig om fragade hon:

— Vad heter du? Och vem dr du? (8)

Upptéckt av Marcellus och Barnardo (6)

Och detta fasansfulla medel ligger i handerna pa vem som helst.
Ta nu till exempel den hdir , det forsta prestot. Ska man
verkligen fa spela det prestot i en salong mitt bland urringade
damer? Spela det och sedan klappa i hinderna, dta glass och dgna
sig at det senaste skvallret. De hdr sakerna kan man bara spela
under vissa viktiga och betydelsefulla omstdndigheter och ndr det
finns behov av att bega vissa viktiga handlingar som passar till
denna musik. Musiken spelas och sedan gor man det som musiken
fatt en att gora.  (15)

Skall jag dig likna vid en ?
Du dr mer dlsklig, mera vin och blid;

©)
Dar foddes Epicharmos (3)
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Forfattare till Babbel 6ver Nilen (7)

Jag vet inte vilken av de tre kdrlekarna som kom forst. Men jag
borjar med den som uppstod mellan min mor och far ar 1965, och
som tog slut innan jag var gammal nog att minnas nagot av den.

Jag har sett bilder och list brev och hort dem berdtta om tiden
de var tillsammans, och hért andra berdtta, men sanningen dr att
man inte kan veta sa mycket om andra mdnniskors liv, i synner-
het inte om sina fordldrars, och i varje fall inte om fordldrarna
har gjort en podng av att férvandia sitt liv till historier som de
sedan berdttat med en gudabenadad formaga att inte bry sig ett
dugg om vad som dr sant och vad som inte dr det. ~ (7)

Kan innehalla 1sBN-13 (3)

Tvdrs Over ett rorigt stilleben av flaskor, glas, fruktskal och
askkoppar virjer sig genom tobaksroken mot flera par
dgon. Oppet muntra eller spint undersékande flyttar de sig mel-
lan henne och korten. Potters dgon, hopknipna till streck i det
trotta, dldrande ansiktet. Finnen Kaléns, sma, sneda, beslojade
av vin. Den svenska fruns — hon som har gett sig i vag hemifran
och borjat mala och som Kalén for tillfallet ledsagar omkring och
kallar “lilla dngeln” — stela, ljusbla, runda av spdnning. Sivert
Ness ogon, pdfallande klara och nyktra i det sneda norska ansik-
tet. Och hogt 6ver dem alla Eliels. Han har dykt upp igen. Han
dr kladd i nya byxor av rifflad sammet, sidana som arbetarna
pa gatan anvdnder, vida i benen och smala ldngst ner, och det dr
nagot livligt 6ver honom. En bit ut pa golvet, pa Marusjkas hioga
malarpall, avnjuter han utan forbehall situationen medan han
garderar sig genom att da och dd mumla: Hm ... vilken buse ...
verklig buse ... jag har lust att kla upp honom ...

En dansk, en glaségonprydd, tyst och tillfdllig person, inte
konstndr och alldeles ointressant, sitter lagt och lite utanfor pd en
kullvilt stol. Eliel har fiskat upp honom pa ett kafé nagonstans,
har sldpat honom med sig och introducerat honom i sallskapet
med den viskande motiveringen: jag ger mig tusan pa att karin
har pengar, bor i Neuilly, vetja. En skiss ska han dtminstone fa
kopa. Man ska vdl lura bonder ndr man kan.  (7)

Fattig pa pengar, men rik pa karlek (7)

Romaner av Amanda Kerfstedt och Peter Dickinson (3)
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Har Lear (9)
Dir ses blomman bldnka (15)

Den femte dagen i November, 1718, fran var utgangs-punkt rik-
nat sd ndra nio kalendermanader som nagon dkta make rimligen
kunnat vinta sig, — framfoddes jag, vilborne Tristram ,
till denna var gemena och olycksdigra virld. — Jag onskar mig
hellre hava blivit fodd pa Manen, eller pa nagon av Planeterna
(utom Fupiter eller Saturnus, eftersom jag aldrig kunnat tala kallt
vdder), ty ndppeligen kunde det ha gatt mig vdrre pd nagon av
dem (dven om jag ej vill svara for Venus), dn vad det gjort pa
denna var nedriga, besmutsade planet, —  (6)

Det berittas att en sadan fallit pa Ferlins fot — men bara fran
en spiselkrans (8)

Lodratt

1

Sa fort han fatt prastrocken pa,

vi andra kdnna oss ynkligt sma,
men prosten vdxer,

for da dr han prost fran topp till ta
och det en hejdundrande prost dnda
i stort pastorat med annexer.

Jag glommer vdl aldrig i all min dar,
hur vordig han var  (7)

2 Tidning dar Tony Parsons som skrivit Mannen och pojken har

jobbat

(3)

3 Var den fjirde Bla boken (5)
4 Var Ninni efter att ha blivit skramd “pa fel sétt” av en iskall och
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ironisk tant (5)
Rucio (4)

Nar kroppens krematorium
forbrant din sjdl till aska

och snus och vin och opium

till foga frojder for,

da tor du nojsam, bror, och stum
mot evigheten traska

— det dr en ren formalitet

for mangen att han dor.

Sa ma du ta det ganska lugnt
fast dina fotsteg vackla

ndr doden spelar trott och tungt
sin graa gammelvals.

Han star i livets medelpunkt
och blaser ut din fackla ...

Det dr en ren formalitet,
— sen dr det inget alls.

Far till Blixen (7)
Hemma for Ekelof

(11)

(7)

Sa Nala, ej mdktig mer att

kvava sitt hjdrtas kval,
Satt tankfull engang i parken,

som gransade till hans slott.
Da sag han en flock av svanar,

med vingar i silverglans,
I skogen irrande sorglost.

Han fangade en av dem.
Men molnets granne talte

och sade till Nala sa:
"Doda mig ej, o Konung,

och frojd skall jag bringa dig!
Hos Damayanti skall jag

hdja din dra sa,

Att hennes tanke ej nansin

soker en ann’ dn dig.”
At svanen, som sadant talat,

Kung Nala dess frihet gav,
Och svirmen lyftade vingen;

det bar till Vidarbhas land.— (11)

14 Gar sonder i bok av Chinua Achebe (4)
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Sadan grund lar all bildning sta pa till slutet (4)
Dar foddes Jacob Cats (7)
Kivi (7)

Jjag ville vagg’na och vyss’na
och saga: tu lu, lilla !

(7)

Obekvimt, konstigt, hart, fruktansvdrt svart
man forsoker glomma, fast det inte gar

man forsoker dolja hur man egentligen mar
finns det trost kan man bara glomma

och stdnga av kdnslorna a ej lata dom stromma
bara stinga av, finns det ingen stoppknapp

sa@ man kan ldmna allt bakom sig

utan att det hinner ikapp

klapp pa ryggen e vad man behover

mar bra igen ndr nagon sdger: det gar éver
lagan som brann var den sann?
brustet hjdrta stora begidr

langtar tillbaks till en trygg atmosfar
bin och blommor, blommor och bin
mierda caramba varfor var du sa fin
mierda caramba varfor var du sa fin?

(5)

En svensk stavning for en man som féddes 1632 i York och var
hemifran langre én planerat (5)

"Jovisst, herr riddaren gor rdtt i att adoptera en son, men var
tusan har han fiskat upp den ddr figuren?”

Jag sneglade pa dem och sag att Edmée skrattade bakom sin
solfjdder; hon var road av pladdret, for den gamla ungmon ansags
vara slagfirdig och hade lov att sdga sin mening. Det sarade mig
mycket att se att min kusin gjorde sig lustig over mig.

“Han ser ut som en bjorn, en gravling, en varg, en glada, som
vad som helst utom en mdnniska!” fortfor Leblancskan. “Vilka
hénder! Sadana ben! Och dnda dr det ett intet, nu ndr han fatt sig
lite polityr, jamfort med hur han sag ut den dagen han kom hit
med sin arbetsblus, sin bondska skjorta, sin bussarong och sina
laderdamasker, det var nagot rysansvirt!”

“Tycker du?” sade Edmée. “Jag for min del tyckte bdttre om
honom i hans skogshuggarmundering, den passade bittre till
ansiktet och figuren.”

“Han sag ut som en bandit; froken matte inte ha sett ndrmare
pa honom.”

“Om jag har”

Hennes tonfall ndr hon yttrade detta "Om jag har” kom mig
att genomfaras av en rysning, och jag vet inte varfor mina ldp-
par aterupplevde avtrycket av den kyss som hon gett mig pd
Roche-Mauprat.

“Om han dnda vore koafferad!” atertog duennan. "Men aldrig
har han kunnat fas att samtycka till att lata pudra sig. Saint-
Jean har fortalt mig hur han i samma 6gonblick som Saint-Jean
ndrmade sig hans huvud med pudervippan ursinnig for upp och
sade: °Nej, vad ni vill, men inte det dir mjolet. Jag vill kunna rora
pa huvudet utan att hosta och nysa.” Gud, vilken vilding!” ()

GOr Meursaults mor innan boken bérjar (3)

Lycka till!
(Hoppsan! Jag missade visst nagot i ar.)



